GERI SATIN ALMA SOZLESMESI(BUYBACK AGREEMENT)

I- TARAFLAR:

1. KUVEYT TURK KATILIM BANKASI A.S.

(Bundan boyle "Banka" diye anilacaktir.)
Biiytikdere Cad. No:129/1

Sisli/ISTANBUL

2 e (Bundan boyle "Satic1"

diye anilacaktir.)

Esentepe

Banka ile Satici asagida yer alan hiikiimlerde
karsilikli  olarak mutabik  kalmakla, isbu
So6zlesmeyi imzalamiglardir.

II- TANIMLAR:

Sozlesme: Banka ile Kirac1 arasinda Finansal
Kiralama S6zlesmesidir.

Kiraci: Kira Sozlesmesinin ve isbu Geri Satin

Alma Sozlesmesinin  konusunu teskil eden
Kiralanan1 Bankadan Soézlesmeye istinaden
Kiralayan Ve ..o
adresinde mukim,

Kiralanan: Banka ile Kirac1 arasinda akdedilen
Sozlesme ile Kiraciya kiralanmis bulunan ve
Sozlesmenin ekindeki listede yazili Kiralanan.

I11- KONU :

Isbu Soézlesmenin konusu; Banka tarafindan
Saticidan  satin - alimarak, Kiraciyla akdedilen
finansal kiralama sozlesmesine konu edilen
Kiralananin, (Banka tarafindan, herhangi bir
nedenle Kiraciya Kira Sozlesmesinin feshi igin
thbarname gonderilmesi halinde) Satici tarafindan
geri satin almmasi taahhiidi ile ilgili olarak

taraflarm mutabik kaldiklar sartlar1
diizenlemektedir.

V- TARAFLARIN TAAHHUT VE
YUKUMLULUKLERI:

1- Banka, Kirac1 ile imzalamis oldugu

Sozlesmenin, Kiraci tarafindan ihlal edilmesi veya
Kiracmm o6demesi gereken kira taksitlerini
vaktinde 6dememesi veya sair sebeplerle ya da
herhangi bir neden  gdstermeksizin  Kira
Sozlesmesini  feshettigine dair fesih ihbarmni
gonderdigi andan itibaren, Kira So6zlesmesinin

I- PARTIES:

1.KUVEYT TURK KATILIM BANKASI A.S.

(Hereinafter, shall be referred to as the "Bank".)
Biiyiikdere Cad. No:129/1 Esentepe

Sisli/ISTANBUL

2. (Hereinafter, shall be

referred to as the "Seller™.)

The Bank and the Seller has mutually agreed on the

provisions below and signed this Agreement.

I1- DEFINITIONS:

Agreement: Financial Leasing Agreement between

the Bank and the Lessee.

Lessee:

............... who has leased the Leased Property which

constitutes the subject of the Leasing Agreement and

this Buyback Agreement from the Bank with regard

to the Agreement and who resides at the address at

Leased Property: The Leased Property leased to the

Lessee by the Agreement concluded by and between

the Bank and the Lessee and written in the annex of

the Agreement.

I11- SUBJECT:

Subject of this Agreement is to arrange the

conditions the Parties have agreed relevant to the

promise of buying back by the Seller of the Leased

Property purchased by the Bank from the Seller and

which is the subject of the financial leasing

agreement concluded with the Lessee (in case a

notification is sent by the Bank to the Lessee for

termination of the Leasing Agreement for any

reason).

IV- COMMITMENTS AND LIABILITIES OF

THE PARTIES:

1- The Bank shall notify the Seller by registered

letter with return receipt that the Leasing Agreement

is terminated, immediately after it sends a notice of

termination if it terminates the Leasing Agreement it

has executed with the Lessee for the breach of the

Agreement by the Lessee or failure of paying the

lease installments in time required to be paid by the
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feshedildigini, Satictya iadeli taahhiitli mektupla
ihbar edecektir.

2- Kira So6zlesmenin feshi ile ilgili ihbarname
gonderildikten  sonra;  Finansal = Kiralama
Sozlesmesinin konusu Kiralananin bulunmasi ve
teslim alinmasi ile ilgili Banka ve Saticinin
yiikiimliikikleri:

a-)Banka, Kiraciya akdin feshi ile ilgili ihbar1
gonderdikten sonra; Kiralanani bulmasi, hukuken
geri almasi ve el koymasi i¢in gerekli tiim belge ve
vekaletnameleri ~ Satictya  veya  Saticinm
gosterecegi avukata saglamayr kabul eder.
Bankanin isbu yilikiimliilikklerini yerine getirmesi
durumunda; Kiralananin bulunmasi, bu konuda
hukuk davalar1 agmasi, neticelendirmesi ve
islemleri yerine getirmesi, ezciimle Kiralananin
fiillen iade ve teslim alinmasi tamamen Saticinin
yiikkiimliiligii ve sorumlulugu altindadir. Davanin
uzamasi, malin ge¢ teslim alinmasi veya
almamamas1 gibi hususlardan dolayr Banka
sorumlu olmayip, bu hususlar Saticinin Bankaya
yapacag1 6demeleri de kesinlikle aksatmayacaktir.

b-)Saticy, Kiracmin, Finansal kiralama
Sozlesmesinde yliklendigi tiim mesuliyetleri ve
miikellefiyetleri yerine getirecegi hususunda

Bankaya garanti vermektedir. Bu sozlesme ile
Saticmin  Kiralanan/Kiralananlar geri alma
taahhiidii; Banka ile Kirac1 arasinda So6zlesme
yapilmadan Once, Saticnin; Kiracinin diiriist
oldugu ve Kira bedellerini vaktinde Bankaya
odeyecegi hususundaki Bankaya verdigi garantinin
sonucudur-

3- Saticimin Geri Satin Alma Taahhiidii:

Satici, feshi ihbar edilen Sozlesmeye konu olan
Kiralanan/Kiralananlari;

a-)Kiracmin elinde mevcut haliyle
(Kiralanan/Kiralananlarda Kiracinm hor kullanimi
nedeniyle olusabilecek hasar ve noksanlarla ve tim
ayiplariyla birlikte) geri satm almayi; bu konuda
herhangi bir itiraz ileri siirmemeyi, Bankaya
O0denecek olan satis bedelini tam ve eksiksiz
odenecegini, Kiralanan/Kiralananlardaki hasar ve
noksanlik nedeniyle, bir talebi olacak ise bu
talebini Kiraciya karsi ileri stirmeyi;

Lessee or for other reasons or without showing any
reason.

2- After the notification relevant to termination of
the Lease Agreement is sent; liabilities of the Bank
and the Seller relevant to finding and receiving the
subject Leased Property of the Financial Leasing
Agreement:

a-) After the Bank sends the Lessee the notification
relevant to the termination of the agreement; the
Bank accepts to provide all documents and powers
of attorney required to find, take back legally and
distrain on the Leased Property to the Seller or the
attorney the Seller shall determine. In case the Bank
fulfills these liabilities; finding Leased Property,
bringing lawsuit on this subject, finagling it and
performing the procedures, briefly, returning and
receiving actually the Leased Property is completely
under the liability and responsibility of the Seller.
The Bank is not responsible for extension of lawsuit,
late delivery of the goods or not delivering at all and
such issues, these issues by no means hinder the
payments the Seller shall make to the Bank.

b-) The Seller gives guarantee to the Bank on the
Lessee in fulfilling all responsibilities and liabilities
it undertakes in the Financial Leasing Agreement.
By this Agreement, the Seller’s promise to buy back
the Leased Property/Properties; is the result of the
guarantee the Seller gives to the Bank on the Lessee
being honest and paying the Lease fees to the Bank
in time, before the Agreement is concluded between
the Bank and the Lessee.

3- Buyback Promise of the Seller:

The Seller has irrevocably accepted and undertaken;
a-) to buyback the subject Leased
Property/Properties of the Agreement which its
termination is notified in the current condition as it is
used by the Lessee (with all damages and
deficiencies and faults in the Leased
Property/Properties which may occur due to misuse
of the Lessee); not to bring forward any objection,
sell price to be paid to the Bank to be paid fully and
completely, in case it shall have any claim for the
damage and deficiency in the Leased
Property/Properties, to bring forward this claim

against the Lessee;
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b-)S6zlesme mucibi Kiracinin, So6zlesmenin
basndan sonuna kadar 6demesi gereken (sayet
Sozlesme feshedilmese ve normal prosediiriinde
kiralarini 6dese idi) toplam kira bedelinden, fesih
ihbar tarihine kadar, Kiracmm Bankaya odedigi
kira bedelleri mahsup edildikten sonra, kalan
bakiye kira bedellerinin toplami olan bedelle (Bu
bedel doviz cinsli ise Satici Kiralanan1 Bankadan
aynen doviz cinsli bedelle geri satin alacaktir.);
Bankadan geri satin almay1 gayrikabil-i riicu olarak
kabul ve taahhiit etmistir.

c-)Geri satin alma bedelinin hesaplanmasinda
miinhasiran Bankanin defter ve kayitlarmm
muteber kabul edilecegini ve hesaplamanin buna
gore yapilacagini taraflar pesinen kabul ve taahhiit
eder; ayrica Satic1 bu konudaki her tiirli itiraz ve
sair haklarmdan pesinen feragat ettigini gayrikabil-
i riicu kabul, beyan ve taahhiit eder.

4- Bankanin Sozlesmenin feshini ihbar edip, (bu
thbarname kiraciya fiilen ulagmasa dahi) bu
durumu iadeli taahhiitli mektupla Saticiya ihbar
ettigi  tarihten  itibaren, Banka  Saticiya
Kiralanan/Kiralananlarin sat1s faturasmi
kesebilecektir. Isbu sozlesme ile Sozlesmenin
Banka tarafindan feshi halinde,
Kiralanan/Kiralananlar1 Kiralanan/Kiralananlarm
Kiracidan rizaen veya hukuken teslim alinmasi
yikiimliiliigii tamamen Saticiya aittir.

5- Satic1 satig faturasi bedelini her tiirlii vergi,
resim, fon ve sair masraflarla birlikte derhal,
nakden ve defaten Bankaya 6demeyi gayrikabil-i
riicu kabul ve taahhiit etmistir.

V- GENEL HUKUMLER:

1- Taraflar isbu sozlesme nedeniyle aralarinda
cikacak her tiirlii anlasmazlikta, sadece Bankanin
defterlerinin; muhasebe, bilgisayar ve sair
kayitlarmm ve belgelerinin esas alinacagmi,
bunlarm (teyit edilmis olsun veya olmasin) HMK.
193. Maddesi anlaminda kesin delil teskil ettigini,
bunlardaki kayitlara herhangi bir nedenle itiraz
etmeyeceklerini  ve  bunlarm  igerigini  ve
dogrulugunu kabul ettiklerini; Bankaya karsi
yemin teklif haklarmdan pesinen feragat ettiklerini
kabul, beyan ve taahhiit ederler.

2- Taraflarin birbirlerine olan yilikiimliliiklerini
yerine getirmemesi veya borglarini zamaninda

b-) to buyback from the Bank with a value which is
the total remaining lease fees (if this amount is in
foreign currency, the Seller shall buyback the Leased
Property from the Bank in the same foreign
currency) after setting off the lease fees the Lessee
has paid to the Bank from the total amount required
to be paid (if the Agreement would not be terminated
and lease fee was paid in its normal procedure) by
the Lessee, the reason of the Agreement, from the
beginning to the end of the Agreement until the date
of termination notice.

c-) The Parties accept and undertake in advance that
in calculating buyback fee, the Bank’s books and
records shall be accepted exclusively binding and
calculation shall be made accordingly; besides, the
Seller irrevocably accepts, declares and undertakes
that it has waived in advance from all kinds of
objection and other rights on this subject.

4- The Bank shall be able to draw the sell invoice of
the Leased Property/Properties to the Seller as of the
date it notifies the termination of the Agreement
(even if this notice is not actually received by the
Lessee) to the Seller by a registered letter with return
receipt. In case the Agreement is terminated by the
Bank, liability of taking the Leased
Property/Properties from the Lessee voluntarily or
legally belongs completely to the Seller.

5- The Seller has irrevocably accepted and
undertaken to pay the sale invoice amount with all
kinds of tax, duty, fund and other expenses to the
Bank immediately, in cash and at once.

V- GENERAL PROVISIONS:

1- The Parties accept, declare and undertake that in
any dispute between them to arise due to this
Agreement, only the Bank’s books, accounting,
computer and other records and documents shall be
taken as the basis, that they (whether confirmed or
not) constitute conclusive evidence in respect with
the 193 Article of the Code of Civil Procedure, that
they shall not object to records there for any reason
and that they accept content and accuracy of them;
and that they have waived in advance from the right
to tender an oath against the Bank.

2- In losses resulting from failure of the Parties to
fulfill their liabilities to each other or to pay their

debts in time, the Party failing to pay its debt in time
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O0dememesi halinde dogacak zararlarda; borcu
zamaninda 0demeyen taraf diger tarafin her tiirli
miisbet ve menfi zararini 6demeyi taahhiit etmistir.
3- isbu Sozlesme Satict ve Banka yetkilileri
tarafindan imzalaninca derhal yiiriirliige girecektir.
4- Isbu Sézlesmenin yorum ve uygulanmasmdan
dogacak uyusmazliklarm hal mercii Istanbul
Merkez Mahkemeleri ve Icra Miidiirliikleridir.

5- Isbu sdzlesme ile ilgili her tiirlii vergi, resim,
harg, fon ve sair masraflar Saticiya aittir.

6- Taraflar isbu sozlesmede yazili adreslerinin,
degisiklik noter araciligi veya iadeli taahhiitlii
mektup ile diger tarafa bildirilmedik¢e, kanuni
ikametgah olarak tesis ettiklerini beyan ederler ve
bu adreslere yapilacak tebligatlarin sahislarma
yapilmis sayilacagini kabul ederler.

7- Sozlesmeye konu olan Kiralanan/Kiralananlarin
kira bedellerinin tamami1 Kiraci tarafindan Bankaya
Odenip bitirilinceye veya Sozlesmenin Banka
tarafindan feshi ihbar edilip,
Kiralanan/Kiralananlarin Banka tarafindan isbu
sozlesme hiikiimlerince Saticiya tekrar satilmasi
durumunda, Bankanimn Saticiya kestigi satig faturasi
bedelinin tamami Satic1 tarafindan her tiirli
masraflar1 ile Bankaya tamamen 6denip de Kiract
veya Saticmin Banka tarafindan yazili olarak ve
kesin ibrasmna kadar isbu sozlesmenin taraflar
arasinda gecerli olacagini taraflar gayrikabil-i riicu
kabul ve taahhiit ederler.

has undertaken to pay all kinds of positive and
negative losses of the other Party.

3- This Agreement shall be put into force
immediately after signed by the officials of the Seller
and the Bank.

4- Istanbul Central Courts and Execution Offices are
authorized in the settlement of disputes to arise from
interpretation and practice of this Agreement.

5- All kinds of taxes, duties, charges, funds and other
expenditures relevant to this Agreement are at the
Seller’s expense.

6- The Parties declare that they have established the
addresses written in this Agreement as their legal
residence unless changes in the addresses are
notified to the other Party through notary or by
registered letter with return receipt and accept that
notifications served to these addresses shall be
deemed as served themselves.

7- The Parties irrevocably accept and undertake that
this Agreement shall be in force between the parties
until total rental amount of the subject Leased
Property/Properties of the Agreement is paid
completely by the Lessee to the Bank or in case the
termination of the Agreement is notified by the Bank
and the Leased Property/Properties is/are sold again
by the Bank to the Seller pursuant to the provisions
of this Agreement, until the value of the sale invoice
drawn by the Bank to the Seller is paid by the Seller
with all kinds of expenses to the Bank and the
Lessee or the Seller is acquitted definitely in written
by the Bank.

Tarih —Date : .../.../......

Banka(Bank)
KUVEYT TURK
Katihm Bankas1 A.S.

Satici(Seller)
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